
"К... Как давно ты чувствуешь себя так". спросила Сакура, ошеломленная тем, что Ино только
что сказала, судя по всему, ее мысли были наполнены любовью и тоской, а не похотью и
желанием.

"Ты, наверное, думаешь, что это было во время войны, принц спас бедную принцессу и увез ее,
но это не так, это было после войны".

-Коноха пару лет назад-

Ино бежала, бежала так быстро, как только могла, ей было все равно, куда бежать, лишь бы
подальше от отдела I/T и остальной деревни. Она не знала, как долго она бежала, ей было все
равно, но сейчас уже стемнело, и она заблудилась. "Ну и дела, могучая куноичи, ты
заблудилась в лесу, как студентка академии". подумала она, видя, как последние лучи солнца
пробиваются сквозь листву.

Она оглядела маленькую полянку в поисках хоть какого-нибудь признака того, куда она
пришла или куда идти, но в ее состоянии она была не в состоянии разобраться в знаках,
которые ее учили распознавать. Услышав, как зашелестели кусты, Ино обернулась и мгновенно
схватилась за чехол с оружием, пока не вспомнила, что оставила его в оружейном шкафчике
перед допросом.

Приготовившись к драке, Ино заняла оборонительную позицию, но тут из кустов вышел
молодой человек с копной светлых волос.

"Вот ты где, Ино, я тебя везде ищу. Когда ты сбежала от Ибики, это так его встревожило, что
он пошел к бабушке, я был в комнате, разговаривал с ней и с тех пор пытаюсь найти тебя и
вернуть обратно". Наруто медленно подошел к Ино, приблизившись, он увидел, что по ее лицу
стекают полоски туши от слез. Присмотревшись, он заметил, что ее костяшки пальцев и
одежда поцарапаны там, где она, вероятно, упала и поднялась.

"Я не хочу возвращаться." сказала Ино, пытаясь говорить, не разрыдавшись.

"Что?" спросил Наруто, медленно приближаясь к Ино, и каждый шаг, который она делала,
отдалял ее от него.

"Я не могу, я больше не могу". сказала Ино, ударившись спиной о дерево.

"Что делать, Ино?" спросил Наруто, закрывая оставшееся расстояние и кладя руки ей на
плечи.

"Бороться", - прошептала она, глядя в его ярко-голубые глаза, которые выглядели
обеспокоенными и в них чувствовалась мудрость, а там, где обычно было счастье и восторг,
казалось, была печаль, похожая на ее собственную. "Какой смысл после Асумы? После войны?



Мы должны были жить в мире, но Чоджи похитили и пытали..." Ино упала на землю, и сильные
руки Наруто нежно прижали ее к себе и обхватили, пока она плакала.

"Но мы вернули его, он в порядке, он в безопасности в больнице, вы с Шизуне сами его
лечили." Наруто пытался успокоить свою подругу, он мог сказать, что ей было больно,
насколько сильно, он не знал, достаточно, чтобы убежать в лес, это точно.

"Но как насчет следующего раза? Когда я заглядывала в мысли бандитов, они были темными и
извращенными, они делали то, что делали, и они бы сделали это снова по прихоти. Какой
смысл сражаться, рисковать нашими жизнями, жизнями наших друзей?" В этот момент Ино
зарыдала, вцепившись в рубашку Наруто, словно собираясь снова упасть. Следующие полчаса
или час, она точно не знала, она просто сидела и плакала, выпуская наружу все накопившееся
разочарование, а Наруто просто молча сидел рядом. Его руки обнимали ее, шепча, что все
будет хорошо.

Они не знали точно, сколько было времени, когда они отправились в обратный путь, но на
обратном пути звезды светили в полную силу, придавая волшебное настроение их прогулке.
Если бы не слезы на ее лице и не тот факт, что они были в глуши, можно было бы подумать,
что это двое влюбленных на ночной прогулке, так как Наруто все время обнимал Ино, пока они
не добрались до ворот.

-Настоящий день-

"О боже, это было так грустно и романтично, словно что-то из любовного романа". сказала
Сакура, практически плача в свой напиток.

"Да, и с тех пор я чувствую, что хочу быть ближе, чувствовать тепло и безопасность, как в ту
ночь". Сказала Ино, радуясь, что история закончилась. Она посмотрела вверх и увидела, что ее
подруга улыбается ей, ее зеленые глаза блестели от слез, когда она взяла одну из рук Ино в
свою.

"Ино, я хочу, чтобы ты знала, что ты мне как сестра, и я не хотела быть такой грубой с тобой,
но я должна была сделать это ради Наруто. Я бы очень хотела, чтобы ты встречалась с Наруто
и присоединилась к нашей семье, нет никого, с кем бы я хотела разделить его больше." сказала
Сакура.

"Нет никого, кого бы я предпочла иметь в качестве своей сестры", - сказала Ино, чувствуя
легкое напряжение, двое убрали руки из объятий друг друга. "Теперь к делу, я подумала, что
приглашу его поесть и сходить в клуб". сказала Ино, мысленно планируя свидание.

"Разве девушка не должна позволить парню планировать свидание?" - спросила Сакура,
забавляясь тем, что Ино взяла на себя ответственность.

"Это мое свидание, поэтому я должна планировать его, кроме того, это Наруто, и как бы мы его



ни любили, он, скорее всего, закончит тем, что мы будем есть у Ичираку".

"И когда ты хочешь пойти на это свидание?" спросила Сакура.

"Как насчет завтрашнего вечера, поскольку Цунаде решила перенести объявление на
несколько дней назад, это даст мне время, необходимое для того, чтобы забронировать столик,
купить новую одежду, и я знаю один хороший клуб, который открыт по субботам." Сказала
Ино, считая каждый шаг на пальцах.

"Ну, чего мы ждем, пойдемте покупать одежду". Сказала Сакура, вставая, чтобы оплатить счет,
не замечая одного из посетителей в углу, который все слышал и яростно писал в своем
блокноте.

О, эта история станет отличным фоном для моей новой серии "Ича Ича: Дела Империи", я
даже знаю, как назову ее: "Третий том: Пурпурные лилии".

-Следующей ночью-

Наруто стоял перед дверью квартиры Ино, постучавшись, он был одет в красивую рубашку и
брюки с серебряным жилетом, ничего особенного, но выглядел хорошо. Сакура была очень
рада свиданию, почти так же, как и он, даже до ночи в лесу он всегда чувствовал влечение к
Ино, может быть, потому что она была единственной блондинкой его возраста в деревне, а
может быть, потому что ее отношение напоминало ему Сакуру.

Мозг Наруто прервал все мысли, когда дверь открылась, и Ино вышла в маленьком черном
платье. Платье, если его можно было так назвать, казалось сделанным из легкого, почти
прозрачного материала, горловина его опускалась вниз, чтобы показать достаточно ее
красивой груди, чтобы подразнить, но все же оставить что-то для воображения.

"Тебе нравится?" спросила она, медленно поворачиваясь, чтобы он мог видеть спину или ее
отсутствие. Спина была открыта, единственной тканью, прикрывающей ее, кроме плечевых
лямок, была ткань, начинающаяся чуть выше поясницы, хотя она простиралась только до
середины бедра.

"Да... Да, Ино, ты прекрасна как никогда". он пробежался глазами по ее телу, представляя,
каково это - медленно снять с нее это маленькое платье, прижаться к ее телу и...

"Ты не так уж плохо убираешься, усатый". Сказала Ино, взяв руку и закрыв рот Наруто,
который был открыт достаточно широко, чтобы им ловить жуков. "Я подумала, что мы могли
бы сначала поужинать, а потом пойти в хороший клуб, который я знаю." Сказала Ино, она
всегда была на популярной сцене, в то время как Наруто в основном предпочитал оставаться
дома, он никогда не любил большие толпы незнакомцев.



"Уверена, куда ты хочешь пойти?" спросил Наруто.

"Просто следуй за мной." сказала Ино, обхватывая Наруто одной рукой, и дуэт направился в
развлекательную часть города. Когда они добрались до ресторана, менеджер заведения вышел,
чтобы предложить им, а точнее Наруто, лучшее место в доме.

Наруто все еще не привык к тому, что люди хотят пожать ему руку или сделать что-то для него,
и хотя он победил свою темную сторону у водопада, все еще оставалась ноющая мысль, что эти
люди были добры только потому, что он теперь герой.

"Не думай об этом, давай просто насладимся нашим ужином". Сказала Ино, притягивая его
ближе к себе и потираясь бедром о его бедро.

"Ты что, читаешь мысли? Ах да, я и забыл". усмехнулся Наруто, направляясь к столу и
останавливаясь, чтобы отодвинуть для Ино стул.

"Не нужно быть читателем мыслей, чтобы знать, о чем ты думаешь. Люди искренне любят и
уважают тебя, и это только возрастет, когда завтра леди Цунаде и ты откроете свое наследие".
Сказала Ино, высунув ногу из каблука, она начала тереть ею вверх и вниз по внешней стороне
икры Наруто.

"Ино, что ты делаешь?" - спросил Наруто, покраснев.

"Отвлекаюсь от мыслей о них и возвращаюсь к нашему свиданию", - улыбнулась Ино, поднимая
ногу чуть выше.

За ужином они смогли много поговорить и выяснили, что у них действительно много общего,
кроме того, что они оба любят цветы, Ино была в восторге от большого сада в поместье
Намикадзе. Правда, была одна вещь, которая немного беспокоила и смущала Наруто: каждый
раз, когда к ним подходил подавальщик или повар, чтобы спросить, как еда, она флиртовала с
ними, иногда прямолинейно.

"Эй, Ино, почему ты всегда так делаешь?" - спросил Наруто, оторвавшись от своего лосося.

"Что делаю?" спросила Ино, откусывая кусочек, медленно пережевывая его, смакуя текстуру и
вкус. Одна ночь в этом месте обычно стоила месячной зарплаты, но когда они услышали, что
приезжает будущий хокаге, они практически отдали им еду бесплатно.

"Флиртуешь со всеми, кого видишь". спросил он.

"Ревнуешь?" - поддразнила Ино, медленно откусывая следующий кусочек, позволяя своим
рубиново-красным губам обхватить вилку, когда она выскользнула изо рта.



"Нет, просто интересно." сказал Наруто, пытаясь изобразить спокойствие, хотя это было
совсем немного, совсем чуть-чуть.

Вздохнув, Ино отложила вилку, она старалась избегать тяжелых разговоров, но решила, что
если она хочет быть с Наруто, а она хотела, то должна быть с ним честной. "Ты знаешь все о
том, что приходится носить маску и мириться с секретами, и ты справляешься с ними с
помощью тренировок или чего-то еще. В этом смысле мы не сильно отличаемся", - сказала она,
остановившись, чтобы отпить вина.

"Когда весь твой клан построен на умении манипулировать людьми и выпытывать их самые
темные секреты или вальсировать в их самых сокровенных воспоминаниях, иногда это может
быть чересчур. Поэтому я люблю флиртовать, ходить по магазинам, танцевать - все то, что
делает обычная девушка. Так я справляюсь со своей работой и своими способностями, хотя это
не так уж и плохо, ведь образ позволяет людям думать обо мне как о взбалмошной, как о
глупой блондинке, что облегчает некоторые миссии".

Наруто откинулся назад, увидев правду и уязвимость в ее глазах, он никогда не думал, что ей
нужна маска или побег. Она всегда казалась такой счастливой и полной жизни, возможно,
именно поэтому он почувствовал связь, ведь они оба пытались спрятаться.

Вскоре разговор вернулся к более легким темам, после чего шеф-повар предложил дуэту
десерт - большой кусок шоколадного торта с горячей помадкой. Насладившись десертом, двое
направились в один из танцевальных клубов города, популярное заведение, в которое им не
пришлось бы долго ждать, чтобы попасть.
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